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On days when Tachnun is not recited, the following is said:

1w A Song of Ascents. When the Lord will return the exiles of Zion, we wilf
have been like dreamers. Then our mouth will be filled with laughter, and our
tongue with songs of joy; then will they say among the nations, *“The Lord has
done great things for these.” The Lord has done great things for us; we were
joyful. Lord, return our exiles as streams to arid soil. Those who sow in tears
will reap with songs of joy. He goes along weeping, carrying the bag of seed; he
will surely return with songs of joy, carrying his sheaves.2

135 By? the sons of Korach, a Psalm, a Song whose basic theme is the holy
mountains {of Zion and Jerusalem]. The Lord loves the gates of Zion more than
all the dwelling places of Jacob. Glorious thirigs are spoken of you, eternal city
of God. 1 will remind Rahav and Babylon concerning My beloved; Philistia and
Tyre as well as Ethiopia, *'This one was born there.” And to Zion will be said,
“This person and that was born there;” and He, the Most High, will establish it.
The Lord will count in the register of people, “This one was born there.” Selah.
Singers as well as dancers [will sing your praise and say], “All my inner
thoughts are of you.” ) o

973K 1 will bless the Lord at all times; His praise is always in my mouth.s
Ultimately, all is known; fear God, and observe His commandments; for this is
the whole purpose of man.e My mouth will utter the praise of the Lord; let all
flesh bless His holy Name forever.” And we will bless the Lord from now to_
eternity. Praise the Lord . )

Before washing the fingers, the following is said:
M This is the portion of a wicked man from God, and the heritage ass}éhed to

him by God.?

®
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. After washing the fingers, the following is said:
737 And he said to me: This is the table that is before the Lord.}

When blessing with a quorum of three or more, the Leader begins:
°m37 Gentlemen, let us say the Blessings.

The others respond:
May the Name of the Lord be blessed from now and to all eternity.?

At a wedding feast, the Leader substitutes:
73 {With your permission, esteemed gentlemen,} let us bless our God in whose abode
there is joy, of whose bounty we have eaten.

The others respond:
Blessed be our God in whose abode there is joy, of whose bounty we have eaten and by
whose goodness we live.

7112 Blessed are You, Lord our God, King of the universe, who, in
His goodness, provides sustenance for the entire world with grace, with
kindness and with mercy. He gives food to all flesh, for His kindness it
everlasting. Through His great goodness to us continuously we do not
lack [food], and may we never lack food, for the sake of His grea
Name. For He, benevolent God, provides nourishment and sustenanci
for all, does good to all, and prepares food for all His creatures whor
He has created, as it is said: You open Your hand and satisfy the desir
of every living thing.? Blessed are You Lord, who provides food for all

a1 We offer thanks to You, Lord our God, for having given as
heritage to our ancestors a precious, good and spacious land; for havin;
brought us out, Lord our God, from the land of Egypt and redeemed w
from the house of bondage; for Your covenant which You have sealec
in our flesh; for Your Torah which You have taught us; for Your statute
which You have made known to us; for the life, favor and kindnes

o
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which You have graciously bestowed upon us; and for the food we eat
with which You constantly nourish and sustain us every day, at all
times, and at every hour,

53 For all this, Lord our God, we give thanks to You and bless
You. May Your Name be blessed by the mouth of every living
being, constantly and forever. As it is written: When you have
eaten and are satiated, you shall bless the Lord your God for the
good land which He has given you.? Blessed are You Lord, for the
land and for the sustenance.

ot Have mercy, Lord our God, upon Israel Your
people, upon Jerusalem Your city, upon Zion the abode
of Your glory, upon the kingship of the house of

()
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David Your anointed, and upon the great and holy House over
which Your Name was proclaimed. Our God, our Father, tend us
(On Shabbat jand Festivals] substitute: Our Shepherd), nourish us, sustain
us, feed us and provide us with plenty, and speedily, Lord our
God, grant us relief from all our afflictions. Lord our God, please
do not make us dependent upon the gifts of mortal men nor upon
their loans, but only upon Your full, open, holy and generous
hand, that we may never be shamed or disgraced.

On Rosh Chodesh, Festivals and Chol HaMoed add:

wn%k Our God and God of our fathers, may there ascend, come and reach, be seen,
accepted, and heard, recalled and remembered before You, the remembrance and
recollection of us, the remembrance of our fathers, the remembrance of Mashiach the son
of David Your servant, the remembrance of Jerusalem Your holy city, and the
remembrance of all Your people the Hous# of Israel, for deliverance, well-being, grace,

" kindness, mercy, good life and peace, on this day of

On Rosh Chodesh: On Pesach: : On Shavuot:
Rosh Chodesh. the Festival of Matzot, the Festival of Shavuot,
On Sukkot: On Shemini Atzeret: Cn Rosh HaShanah:

the Festival of Sukkot. Shemini Atzeret, she Festival, Remembrance.

On Pesach, Shavuot and Sukkot — except on Chol HaMoed ~ and on Rosh HaShavah add.
On this holy Festival day.
Remember us on this [day), Lord our God, for good; be mindful of us on this {day] for
blessing; help us on this {day] for good life. With the promise of deliverance and compas-
sion, spare us and be gracious to us; have mercy upon us and deliver us; for cur eves are
directed to You, for You, God, are a gracious and merciful King.

71 And rebuild Jerusalem the holy city speedily in our days.
Blessed are You Lord, who in His mercy rebuilds jerusalem. Amen.

(1)
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65 Tny tablet.otzar.org 737 XX IR 0TI



DIUNMT R IR Y — PR Rpwn Pawen”

T8 T RT3 |

T np gz 0 ) Peb nanss SN g
n:iﬂ: AN N3 omb o pan odor b S oo oy :n;g,’a W"I"‘Qb
i o 55 Do) 1) W S R TN
SR LT M NN TN * YD (o) 3 DI s
"N R T WD N AR g we o 3 D)
T i ovny pimd SNy b Dot o) i
N2 me woms ¢ PN oM SN TR R R TR
O oyb oy oy i TP oD 1SN MR NN

oe Cogy

Tm3 a0 o221 (oo 98) 3 P (94) 30 P R D

Y5 DU Ny R opR T DN T nns

3¢ 6 wora B pag3 (b ¥ h) o In oy oo whr ‘: ]‘3"\.‘;7‘7 5&'1?&”
']5{9 Wgw{-;‘m ,-;1‘;13 i -,Im; by o P (p"2 B 1) B 3 P g
PR mamea S b npunb ninsy sy oD
BTN P TS @R woss) D210 D) ¢ 2%
M0 RN DR TR DRI D e 11 ()0
NID LR A 1N 03 oom * (2P DN R
3o e o 2 DR o TDA SN

FP9 PO D393 MORvE 9pb on b b IpRm 3D KX PNROC OTP B B 3

Vab o0 o35 36 oM paEs B3+ £A%Y Ty TS5 73k s b BY6 nb B ob

o P36 Mo DESE DTSR 131 N wH 3Pnot :pd denag 7 n B &b b’ w'En3
Tann % 003 b ory 973

RN 0N ST TR W MM TN T3
WA "IN O NI I N0

SN M T N P BN P D
“nb 2w b 2wn am ot o 593 509
b 897 i R ) N0 0D 2% NI
T g Al D e B2
DY) DMNTIAP25) MRS MR TR I3

oben

1172 Blessed are You, Lord our God, King of the universe,
benevolent God, our Father, our King, our Strength, our Creator,
our Redeemer, our Maker, our Holy One, the Holy One of Jacob,
our Shepherd, the Shepherd of Israel, the King who is good and
does good to all, each and every day. He has done good for us, He
does good for us, and He will do good for us; He has bestowed,
He bestows, and He will forever bestow upon us grace, kindness
and mercy, relief, salvation and success, blessing and deliver-
ance, consolation, livelihood and sustenance, compassion, life,
peace and all goodness; and may He never cause us to lack any
good. May the Merciful One reign over us forever and ever. May
the Merciful One be blessed in heaven and on earth. May the
Merciful One be praised for all generations, and pride Himself in

(1)
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us forever and all eternity, and glorify Himself in us forever and
ever. May the Merciful One provide our livelihood with honor.
May the Merciful One break the yoke of exile from our neck and
may He lead us upright to our land. May the Merciful One send
abundant blessing into this house and upon this table at which we
have eaten. May the Merciful One send us Elijah the prophet —
may he be remembered for good — and let him bring us good
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tidings, deliverance and consolation. May the Merciful One bless
my father, my teacher, the master of this house, and my mother,
my teacher, the mistress of this house; them, their household,
their children, and all that is theirs; us, and all that is ours. Just as
He blessed our forefathers, Abraham, Isaac and Jacob, "in all
things,” by all things,” with “all things, "t so may He bless all of
us together (the children of the Covenant) with a perfect blessing,
and let us say, Amen.

o nn From heaven, may there be invoked upon him and upon us
such merit which will bring enduring peace. May we receive blessing
from the Lord and kindness from God our deliverer, and may we find
grace and good understanding in the eyes of God and ‘man.

On Rosh Chodesh:
it May the Merciful One renew for us this month for good and
for blessing. :
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1 May the Merciful One grant us the privilege of reaching the
days of the Mashiach and the life of the World to Come. He gives great
deliverance (On Shabbat, Festivals, Rosh Chodesh and Chol HaMoed substitute: He is a tower
of deliverance!) to His king, and bestows kindness upon His annointed,
to David and his descendants forever.2 He who makes peace in His
heavens, may He make peace for us and for all Israel; and say, Amen.

k717 Fear the Lord, you His holy ones, for those who fear Him suffer
no want. Young lions are in need and go hungry, but those who seek
the Lord shall not lack any good.’ Give thanks to the Lord for He is
good, for His kindness is everlasting.s You open Your hand and satisfy
the desire of every living thing.s Blessed is the man who trusts in the
Lord, and the Lord will be his security.¢

If the Blessing After a Meal was recited over a cup of wine, the following berachah is
said:
912 Blessed are You, Lord our God, King of the universe, who
creates the fruit of the vine.

()
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BETROTHAL AND MARRIAGE CEREMONY BLESSINGS

The berachah is recited over a cup of wine, then the following is said:

73 Blessed are You, Lord our God, King of the universe, who has sanctified
us with His commandments and commanded us concerning illicit marriages,
forbidden to us the betrothed and permitted to us those who are married to us
by the rite of chupah and kiddushin (consecration). Blessed are You Lord, who
sanctifies His people Israel through chupah and kiddushin.

The groom drinks [of the wine], then the bride. The groom then betrothes the bride
with a ring and says:

i1 With this ring, you are consecrated to me according to the law of Moses
and Israel.

The ketubah (marriage contract) is read, the berachah over the wine is said again,
and then the following blessings are chanted:

T2 Blessed are You, Lord our God, King of the universe, who has created all
things for His glory. -

3 Blessed are You, Lord our God, King of the universe, Creator of man.

72 Blessed are You, Lord our God, King of the universe, who created man
in His image, in the image [of His] iikeness {He fashioned] his form, and
prepared for him from his own self an everlasting edifice. Blessed are You Lord,
Creator of man.

ww May the barren one [Jerusalem] rejoice and be happy at the ingathering
of her children to her midst in joy. Blessed are You Lord, who gladdens Zion
with her children.

mow Grant abundant joy to these loving friends, as You bestowed gladness
upon Your created being in the Garden of Eden of old. Blessed are You Lord,
who gladdens the groom and bride.

M2 Blessed are You, Lord our God, King of the universe, who created joy
and happiness, groom and bride, gladness, jubilation, cheer and delight, love,
friendship, harmony and fellowship. Lord our God, let there speedily be heard
in the cities of Judah and in the streets of Jerusalem the sound of joy and the
sound of happiness, the sound of a groom and the sound of a bride, the sound
of exultation of grooms from under their chupah, and youths from their joyous
banquets. Blessed are You Lord, who gladdens the groom with the bride.

The groom and bride drink [from the wine] again. At the conclusion of the Blessing

After a Meal, p. 88-94, the above [six] berachot are recited, and then the berachah over

_ wine {Sheva Berachot].
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PEARLS OF WISDOM

Selected excerprs from The Rebbe's LeTTERS

P.S. Although the Convention is scheduled to begin on Tues-
day night, it is well known that the3days preceding Shabbos
are Called "Erev Shabbos," and that Shabbos is the source of
blessing for all the days of the week, both preceding it and
following it, This is one of the reasons why we begin the

" Song of the Day, i.e. the special Psalm said on each day of
the week, by the declaration, "This day is the first day in
(the week of) Shabbos!which has both meanings: a) it is the
tirst day of the week, and b) it is directly related to
Shabkos (see also Ramban on Exod, 20:8, whose explanation
along the said lines pertains also to the Halacha).

With best wishes for a joyous Purlim, and

b may we live to see a world free of Hamans ard
all types of Amalekites, the enemies of the
Jews, of their body, soul and faith,

Cordial_ly Wf)
N / L]

RABBI MENACHEM M

It should be noted, in conclusion, that there is no greater emphasis on the
C historic role of the Jewish woman in Jewish life than in the events that

brought about the Miracle of Purim, as related in the Megillah - which is

named not after Mordchai, nor Mordchai and Esther jointly, but solely

- 1 !
.after Esther - Megillat Esther!

I+ is a long time since T h?ard from
d you. I hope that this is a good sign that
all is well.

I would, of course, be pleased to
hear from you explicitly that this is so,

P.S.
Dispatch of this letter haibeen unavoidably delayed,
and in the interm I received your letter of Teves 24.'3"‘&4'\

WM ,fvvﬂj/mv‘//\mm.

a. From a letter dated 12th of Shevat, 5734.

b. From a "Purim Message" addressed to "Academic Youth Groups", dated 7th of Adar, 5713.

c. From a letter dated 7 Adar Sheini, 5741.

d. From a letter dated 18th of Cheshvan, 5724,

e. "Many thanks for the ™avwo mmwa. (- good tidings)" - From a letter dated Chanukah-time, 5738.

(=)
@
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Free translation of the letter sent by the Previous Rebbe to the Kallah's grandparents (Rabbi Aharon
Popack n"y and X"on>an Mrs C. Popack) on the occassion of their wedding

By the Grace of G-d, 6 Tamuz 5707
Brooklyn.

To my friend, my dear and cherished student,
the Tomim Rabbi Aharon, may you be well,
and your honored bride Mrs Chana, may she be well,

Greetings and Blessings,

In connection with your wedding day, I would like to bless you with the blessing of Mazel Tov, Mazel Tov.
May Hashem grant that the wedding be in a good and auspicious hour, and may you settle into a good and happy
life, with ample sustenance both materially and spiritually, together with [continuing your work of] spreading
Torah with fear of Heaven and proper Jewish education,

[Signed by the one] who seeks your welfare and blesses you,

/the Previous Rebbe's signature/

(77)
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Free translation of the letter sent by the Rebbe to Chassanim and Kallahs

To the young man, who is accomplished and a Chossid, a man who fears G-d, pleasant and gracious R' ... and

his bride, may you be well
Greetings and Blessings,
In response to the notification that the date of your wedding has been set for ...,

I would like to convey my blessings of Mazel Tov, Mazel Tov. May your wedding be held in an auspicious
hour and may you build a Jewish home, an eternal edifice, on the foundations of the Torah and its Mitzvos as they

are illuminated by "the luminary of the Torah", namely, the teachings of Chassidus.
With blessings of Mazel Tov, Maze! Tov,
/The Rebbe's signature/

®

2

86 Ty tablet.otzar.org M3 XN INRM 0BT



Wedding Colebration o/%mjgm & Rochie - 30 Adar 7, 5760

1

AT aER

“horar #ife
FAvenn (rp and 3 L Kn M QAN PPIE AP
DN ART WA, D4 ST an Ay v
VNN ‘»')‘94 LT Rt :"om’*'.n'ﬁnﬂ 1A mﬁn g,';fc
Ppye Ml e e T A T QY
G{Q)")ﬁ:h? 1K 5 vans vﬁ‘ﬁl[\ W) My r@\’wn jrr;.//_m
ey (ol CEYA) Y At auny e o
e q0an })Uw R RNLLE I [Py e 1fapen
1, 2Ky 2 23y P191% :“fj" rr')*r:},‘\ fo #3172 yJ

Y3 978 YOAY 3 -
ol a3 e ém o1 nle 5)‘/" 'jl:(:“‘é/“
R LIEE L LTS T Y Ol Py P b eaprx pada
& KP[L'J\*__)/AK)‘/ U\'Pﬂ)(r[/Ju _pe? el aral
713160 iy B 0l _pde _m'm{?/’()r,x Laew Gr
D 22 [y By g ol vﬂﬁ‘z/u fFor
BN apy b anla y9 Gepan o 5 e

o 6",&7\ Y ple jon 2y (100 eansy ‘

Y4 one ? vonn{ o

-,;;';\fﬁmn aBa 02 alb el 216 sl

55 i @JM ity ann fana g ey oap Spenn
,?l~‘f‘)“i).l.!j??r\l\luz,? 0 #fun B oK w200 43
o BN P24 DAYA DR AGHR DUY? S IR
29 PN IpRK KK w8l P33 i
0 e G Al Wi i) 95((;1:34 Gy
(Biow el 2 g g aame e sy e
‘ A DU P8

COMRP APAR?

”LGHK?J’('! 7 YR R D 1 WS B R &
 Kua iy .Gé:j).l(ﬂ_} 1 R

The history behind this holy letrer (of the Alter Rebbe), is that at the time of its writing,
relations between the Chassidim and their opponents had deteriorated very badly. At a
meeting of Anash (ie, the Chassidim) in Vilna, a group of young Chassidim who were great
Torah scholars voiced their opinion, that they should (no longer put up with the
persecution they were suffering, but should) go out and fight against their opponents. The
Parnas of the community (a wealthy lay leader), the Chossid, Reb Meir ben Reb Refoel

117/082018n N

0.b.m., had toiled in every possible way for five or six years (from 5551-56) to bring peace
(between the two camps). Peaceful members of Anash (who followed Reb Meir) were
opposed to such action, but the younger Chassidim refused to follow their lead. At this
particular meeting, the Chossid Reb Moshe Meizlish, o.b.m., supported the side of the
young Chassidim and openly went against Reb Meir Refoels. He spoke sharp words, from
a heart filled with pain, as a result of all the persecution that they had suffered.

At that time, the Alter Rebbe sent a special messenger to inform them (the younger
Chassidim), that they were correct (in theory), but (they had to remember that) one’s mind
must rule over one’s heart. This is the task of a Chossid, to ensure that at all times his heart
is under control, and should be filled only with love and fear of G-d. And since the heart
sends life to every single limb of the body, this will lead to fineness of character, and love of
one’s fellow Jew, in a good way. In the end, (have no fear), the honor of Hashem will prevail,
when the wellsprings (of Chassidus) will spread out everywhere, for they are the wellsprings
(flowing out) from the House of G-d, which were revealed through our teacher, the Baal
Shem Tov, whose soul in in Eden. “Then the wotld will be filled with the knoweldge of

G-d (as the waters cover the seas).”

It was in Elul of that year that the Alter Rebbe sent this letter to the Chossid, Reb
Moshe, whose soul in in Eden.

(29

N

87 Ty tablet.otzar.org M3 XN INRM 0BT



PURT R IR Y - PRI nRpwn Mnmwn”

convey much meaning. And may my words of my mouth find favor, and not be disregarded
ot cast aside, Heaven forbid. I have written briefly, and say Peace, peace from the Master of
peace, from the one who seeks your welfare (as his own), and seeks your peace, well-being,
and good, from a willing heart and soul. [signed, the Alter Rebbe’s name] Shneur Zalman.

&

Sheet One - Side Tiwo (in the handwriting of

the Alter Rebbe - in Hebrew):

To our teacher HoRav Moshe Maizlich,
Shamash and Trustee of the community of

."" /&(" ww *‘ufw/v {@n fiQ Q_l e a?nO, d;m)/ Vilna

W7 ,«,94,7 ' M Lo S"‘t Sheet One -- Side Two (in Russian, not in the
handwriting of the Alter Rebbe):

1.” % To the master, the Jew, Moshe

Mordechovitch [son of Mordechai]
Maizlich

of Vilna

@

Sheet Tiwo - Part One (in the handwriting of a secretary, signed by the Previous Rebbe --
prznted on tbe followzng page):

With the help of Hashem
Sholom Uwrocho -- Greetings of peace and blessing:

As a good memento of the wedding day of my daughter, the virtuos bride, Chaya
Mushka, with her soulmate, the [illustrious] chosson, HoRav R. Menachem Mendel. It is
my wish to honor all those participating in this simcha, which is ‘the gladness of our
hearts,” from near and far, [by presenting them] with this ‘teshura,” which contains a copy
of the holy handwriting of his honored holiness, the Rebbe, my grandfather, our first
father, the great Rebbe. It should be a segulah for all good things, spiritual and material,
amongst all our dear friends of Anash (the Chassidim), may Hashem grant them life, and

all those who hold the Torah dear.
In joy, and with blessing,

The signature of the Previous Rebbe

Yeshiva Tomchei Temimim in Lubavitch,
Tuesday, 14 Kislev, 5689, Warsaw

R
%)
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THE REBBE’S TESHURA

p—

In the middle of the meal at the Rebbe’s wedding,
which took place on the 14th of Kislev, 5689 (1928),
as the guests were sitting at the beautifully laden tables,
the Previous Rebbe intructed one of the Yeshivah
students to distribute two sheets of paper as a
memento of the occasion.

On the first sheet was printed a facsimile of a hand-
written letter by the Alter Rebbe. On the other side of
the sheet, were three smaller facsimiles. One in

Hebrew, in the Alter Rebbe’s hand. The other two, in
Russian, were in a different handwriting.

The second sheet contained a letter, written by one
of the Previous Rebbe’s secretaries, informing the
guests that this copy of the Alter Rebbe’s letter was for
everyone, “from far and near, who participated in the
the Simcha of our hearts.” It goes on to say that this
will be a segulah for all good things, material and
spiritual for all Anash, and all who love Torah, This
letter was signed by the Previous Rebbe.

The second part of this sheet is also written in the
hand of the Rebbe’s secretary, and describes the history
and background to the Alter Rebbe’s letter.

@

The following is a loose translation of the Rebbe’s Teshura.
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Sheet One -- Side One (in the handwriting of the Alter Rebbe):

To my good friend, R’ Moshe, “my wish and my request” is that he arouse a spirit of
purity in the purity of his heart, to forgo his heated feelings, as our Sages teach us, ‘if a
person will overcome the feelings (of anger) in his heart, [Hashem will overcome His
feelings and pass over that person’s sins]. [I urge him] to be one of those who suffer
humiliation [and do not humiate others in return], and publicly apologize to the Nagid,
Reb Meir, [and to do so] before the forthcoming holiday of Yom Kippur. And [I beg that]
he do this for my sake, and for the sake of peace. For peace never comes as a result of
arguments and quarrels, Heaven forbid, especially when the arguments are for the sake of
Heaven [and each party thinks he is acting only for Hashem]. [For we see that] most of the
troubles and afflictions that we suffer are a result of arguments for the sake of Heaven, may
Hashem save us from them. And with great confidence, I trust that these few words will

(97)
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Basically, the Rebbe’s answer may be translated as follows:

"The magazine is mainly [geared] for children, and the very young.

Therefore, veteran [experienced] educators must decide regarding all this.

Generally: There should not be drawings of non-kosher animals.

[Also:] It is not advisable that the [figures of] people be drawn intentionally non-realistic
(overly fat, an overly enlarged nose, etc.) although they [the children who are the readers] are
used to this style [and relate to it] from the comics,

- In my opinion, it is a serious educational mistake, because [as a rule:] whatever is more
simple, and more normal, is preferable, insofar as children are concerned

(-and in my opinion, the same applies to adults as well, but this is not the place [to go into

it].)”

wwwwwwwwwww

forms, are best, and most effectwe in education. Caricarure and distortion, even though
children are used to it, is “a big educational mistake ... for young and old alike.”

¢

&

(o)
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PART IIl - SUPPLEMENT

In the spring of 5744 (1984), it was suggested that David Berg, the well-known satirical

cartoonist from MAD Magazine, work up lessons from “Pirkei Avos,” and present them in a
comic strip form.

The artist was presented with a body of material to study, from which he developed three
“test” cartoons, in which, as he wrote, he “attempted to mix wisdom and humor.”

The results, however, were confusing. The satirical nature of the jokes might possibly have
been misunderstood by a young reader, who would not understand the humor.

117/08/2018n1N,

Showing the cartoons to various educators did not help to dlarify the problem. Finally, it
was decided to submit the cartoon samples, with the artist's letter, to the Rebbe, asking:

(a) Is this style appropriate for publication in The Moshiach Times? or
(b) Should the editor try to come up with a different approach?
(c) Does the Rebbe 8”2 prefer any of the samples enclosed?

The Rebbe responded in a detailed answer, which goes a long way to showing his views
about art and caricature:

Following, is a copy of one of the artist’s samples sent to the Rebbe, along with the Rebbe’s
hand-written answer.
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Exclamation mark!

Shown here, are both the original sketch
sent to the Rebbe, and the corrected version of
the cover drawing.

All the Mitzva Campaigns which the Rebbe
initiated are intended for every Jew, without
exception - even for children!

And this is of the first importance!

If you don’t understand what the Rebbe
wants, or you find it hard to deal with, then
work at it. Learn more. Talk with friends and
colleagues. Find the right way to say it and
present it in your community. But don’t change
it. Don’t water it down.

Our shlichus, and our responsiblity, is to
inform, to teach, to make the Rebbe’s message
available to others.

Perhaps it may be no more than an
performing an act of kindness, with the
intention of proclaiming thereby, that “Yes, we

'77

want Moshiach Now!

We want a world in which kindness will
prevail.

As the Rebbe said to a reporter from CNN
shortly after Succos in 5752 (1992):

“Moshiach is ready to come now. It is only
from our part to do something additional in the
realm of goodness and kindness... (even just) a
little more, then Moshiach will come
immediately.

And this brings us back to the very first
message which the Rebbe communicated
concerning the first Moshiach Times cover ever
submitted, Volume 1, no. 1: “The emphasis
should be on Ahavas Yisroel!
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the cover drawing.

* L 4 *

- Is Something Missing? -
Tu Bi'shvat is the New Year, the Rosh

Hashana for Trees. It is therefore a custom for
some to plant trees on this day.

The cover which was sent to the Rebbe for
the Tu Bi'shvar issue of 5745 (1985), shows
“The Shpy,” a favorite character, and his friends,
enthusiastically planting trees, in their own very
way.

Of course, a Shpy doesn't just plant trees -
he plants Mitzvah Trees... There is one for
lighting Shabbos Candles, one for Learning
Torah, and Torah Education, one for Mezuzah,
another for Tefillin, Kashruth, Tzedokoh,
Telling the Truth, and most important of all -
Deeds of Loving Kindness. Each tree stands for
one of the Mitzva Campaigns which the Rebbe

had initiated in previous years.

“Telling the Truth” was not a campaign, but
the Rebbe had spoken about it at length to the

children in Elul that year.

Overall, it is an exciting, joyous, and
meaningful scenario.

However, the Rebbe saw something very
wrong, and his answer caught everyone off
guard:

PP W mYws 2B DoyxInn PO

jialal7alyniith guialyie

Which means: “Some of the 'Mivtzoim'
(Mitzvah campaigns) have been repeated, while
some of the 'Mivtzoim' have been [totally] left
out!”

What exactly was the Rebbe saying?

The only “Miviza” missing from the 10
campaigns was “Taharas Hamishpacha” (Family
Purity), which in the editor's humble
understanding, would not have been
understood by children..

The Rebbe, however, is saying, that’s not
your business to judge! Do not start trying to
decide which of the “Mivitzoim” are relevant and
which are not, which are intended for whom,
and which should better not be mentioned!

)
&)
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T

as at a public menorah-lighting ceremony
outdoors.

In such cases, it is not so important to place
the menorah in the doorway. It is better to place
it where it will draw most attention. The same

« 7
would apply to any “Chanukah party” where
the prime goal is to publicize the miracles.

The Rebbe’s reply about the cover was rather
sharp:

‘M3 mres 8D NP wone® rn e

Which means: "The Menorah is intended
for [the purpose] of “8p%3 "mp8” (Publicizing
the miracles), not [meant to be] in the corner!!"

The Menorah was quickly brought to the

foreground, for all to see.

Shown here, are both the original sketch
sent to the Rebbe, and the corrected version of
the cover drawing.

*

(22)

- Let there be MORE light -

As we entered the decade of wonders and
miracles, the 5750%, Dreidel Houses became
very popular, drawing large crowds wherever
they were set up. Children delighted in having
Yehuda Maccabee tell them the story of
Chanukah.

This was the idea depicted in the Moshiach
Times cover, which depicts a beautiful Dreidel
House in a mall, with a child lighting the giant
public menorah in the foreground. Five candles

are being lit, a safe number, since the fifth light
never falls on Shabbos.

The cover design went in to the Rebbe, who
commented:

“n3 8 90 W 'Ry

Which means: “It is recommended that all
eight candles be visible.”

Chanukah is the festival of light. Let’s make
the most of it!

Shown here, are both the original sketch
sent to the Rebbe, and the corrected version of

fg
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Obviously, you cannot show all the Jewish
people, only some faces and figures, which
represent many more. But that was not enough
for the Rebbe, who wrote the following
comment:

“am DI NP A8t e mny Ao

Which means, “Add more, so that there will
be more children and infants visible.” including
babes in arms, as it says in the Torah, even
infants should be brought to hear the King
reading the Torah.

The sccretary then copied the Rebbe’s
comment on a note, attached the note to the
cover, and then returned it to the Rebbe for final
approval. the Rebbe took a pencil, and
underlined the words “more children and
infants” twice, then placed a check on the note
approving its return to the editor.

Shown here, are the original sketch sent to
the Rebbe, the note with the instruction as
written by the secretary and underlined by the
Rebbe, as well as the corrected version of the
cover drawing.

2
L7782 0L8n sl

Pirsumei Nisa

Publicizing the miracle

Chanukah of that year, gave was another
prime opportunity to use the Hakhel idea,
having the entire family participating in a

Chanukah “Hakhel” - gathering.

The details were carefully reviewed befoire
submitting a sketch to the Rebbe. The Mezuzah
is on the right side of the door. The Menorah
faces it on the other side. A Tzedokah box is on
the table (for at every “Hakhel” gathering, it is
appropriate to give Tzedokah). There are plenty
of 'Dreidels," and Grandma is bringing out hot
Latkas...

In the center of the drawing a boy is
animatedly telling the story of Chanukah, while
the other children cheer him on...

There was one miscalculation: The menorah
is in the background of the picture. It is placed
there in order to be in the doorway.

However, there are times when the menorah
is lit solely for the purpose of publicizing the
miracles of Chanukah (“Pirsumei Nissa”), such

®

95 mny tablet.otzar.org 7137 XX INXN 0TI



D Unm R IR 'Y — PRIV AnpwD Mrwn”

According to this answer, the drawing was
corrected, and in the final painting - the person
is standing in Shul and is blowing Shofar while
wearing Tallis and Tefillin. At the same time the
children are still seen through a window coming
in from the field with apples.

Shown here, are both the original sketch
sent to the Rebbe, and the corrected version of
the cover drawing.

* *

Hakhel --

Even for Infants

The year 5748 (1987-88) was “The Year of
Hakhel.”

Hakhel is a gathering of all the Jewish
people, who come together on Succos, the year
after Shemitta, to hear the King read selected
the Torah, the Bais
HaMikdosh. Everyone attends, just as every Jew
was at Mt. Sinai when the Torah was given.

*

passages from in

As that year aproached, the Rebbe urged
that in the spirit of Hakhel, everyone should

organise “gatherings,” bringing people together
to learn Torah - just as the King would do in the
time of the Temple.

Accordingly, The Moshiach Times proposed
a cover for the start of the year about the Hakhel
ceremony, as it originally was, with the king
standing on a platform in the Bais HaMikdosh,
reading from a Sefer Torah, as all the Jewish
people listen.
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to. emphasize the point. Since the children
themselves were crafting the ‘Mitzvah Toys, it
would be most natural that they add a third,
smaller, candlestick, for the young girl of the
family. '

Needless to say, in the final drawing, the
third candle, a notch smaller than the other two,
found its way to the pan of the scales, just
between the two taller candlesticks...

Shown here, are both the original sketch
sent to the Rebbe, and the corrected version of
the cover drawing.

* L 4 *

Blowing Shofar --
is it Elul or Rosh Hashana?

The following drawing was sent in to the
Rebbe as a suggested cover for “The Moshiach
Times” dated Elul 5750 (1990). In the drawing,
two children are coming in from the field with
baskets of apples, which they have gathered for

(wearing a Tallis) who is bloWing the Shofar.
The scene, however, contained a basic confusion
that had to be straightened out. The Rebbe’s
reply was: ‘
SRS T PR - 702 T’}JPWEW:”
D0 7Y - ORI YD)
“PSBR R PE? NPENNY TN mn
Which means: “When we blow [Shofar]| on

Rosh Hashana - it is not [done] in the field;
when we blow [Shofar] during {the month of]

Ay

Elul - usually it is [done} in continuation to (zhe

morning) prayer, and we also wear Tefillin.”

This comment refers to the fact that, on the
one hand, the person blowing Shofar is standing
in the field - indicating thac it is a weckday
(probably) in the middle of Elul; on the other
hand, the person is wearing a Tallis, but not
wearing Tefillin - perhaps suggesting that it is
Rosh Hashana (when we blow Shofar while
wearing only a Tallis).

The Rebbe is commenting that the person
should either be wearing Tefillin or (as in a
weckeday), or should not be in the field.

~+The*Magazme For Jewish Children’
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a different color), a totally new (spiritual)
dimension was added, thanks to the Rebbe.

Shown here, are both the original sketch
sent to the Rebbe, and the corrected version of
the cover drawing.

* * *

- Shabbos candles -

In Elul, 5745 (1985), a drawing was
submitted to the Rebbe, showing “children
making ‘Mitzvah Toys" out of wood, and
weighing them in a scale.

In one pan of the scale are the Mitzvahs, in
the other is the world, which is being buoyed up
by the weight of the Mitzvahs.”

[t was further pointed out to the Rebbe that
“the artist, Dave Berg, will correct the drawing
so that the children are sitting in chairs [- not
on their knees).”

Every effort was made to anticipate the
Rebbe’s requirements. A boy and a girl are
shown, discretely separated. Almost every detail
of all the Tishrei Holidays has been included...
Except for one, which the Rebbe does not fail to
flare: This was the Rebbe's reply:

273 avmed”
Runth'salhi- S ol inhiuliind LinBEh i jia/pRh rrmn% 'WI2
“AmDEIS KRR XOMpEEENN
Which means: “As has been mentioned
many times - it would be advisable to add a
third, smaller, candle between the [already
existing] two candles, or beside them.”

[The Rebbe then continued with a blessing,
which apparently refers to the end of the editor's
letter to the Rebbe, where he reports to the
Rebbe of the artist's advancement in Yidishkeit
in his personal life.]

Like so many of the Rebbe’s answers: as soon
as you hear it, you say, “Why of course.”

Everyone knows how actively the Rebbe
encourages young girls to light their own
Shabbos candle. Here was a perfect opportunity

(7R)
®)
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Mantle, and this lesson was applied in all future
drawings.

Shown here, are both the original sketch
sent to the Rebbe, and the corrected version of
the cover drawing.

L4 * L 4

Two years later, during the month of Iyar,
5745 (1985), a cover was prepared for Sivan-
Tammuz, depicting a scene of children going to
camp for the summer.

The buses are filling up. One is headed for
the “Bnai Torah” boy’s camp (with the emblem
of a Torah and a canoe). The other bus is going
to the “Bas Yisroel” girl's camp (with the
emblem of a tree and a Shabbos candle).

The drivers are loading the luggage. Father is
reminding his daughter to call home, and Mom
is reminding her son to brush his teeth... A
light-hearted way of bringing out the theme of
the importance of going to a Torah-true Jewish
camp.

The cover was submitted to the Rebbe

before Shavuos, which may in some degree
account for the surprising answer, in which the
Rebbe requested, (as in the previous instance) to
add a drawing of two square Luchos

et

PP SR 3 oIS RTOY
MIYXPND

Which means: "It would be advisable to add
[a drawing of the] two square Luchos." [Adding
on the next line: "(Perhaps) in the middle?"

[Note: The answer was copied by a secretary,
and pinned to the drafi, then returned to the Rebbe
who marked it with a checkmark of approval.]

In addition to the obvious lesson -
emphasizing the square Luchos at every possible
opportunity, the Rebbe wants to remind the
children that the message of Shavuos is not to be
left behind, but must be taken along to camp as
well. The most appropriate way to do this, is to
add a drawing of the Luchos, and these Luchos
would of course be ... square!

It should be noted that by following the
Rebbe’s suggestion, and inserting the Luchos in
the middle of the picture (and printing them in

(7)
\70)
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Shown here, are both the original sketch
sent to the Rebbe, and the corrected version of
the cover drawing.

* L 4 L 4

Before Pesach of 5751, a scene was prepared
showing the crossing the Sea of Reeds, which is

remembered and celebrated on the Seventh day
of Pesach, Shevi’i shel Pesach.

The innovation of the scene is that it depicts
not just what happened three thousand years
ago. Jews of every age are crossing the sea, and
the children of Tzivos Hashem are leading the
way, carrying a banner, with one of the 12
Pesukim, “In every generation, a Jew should
always consider that he personally was taken out

of Egypt.”

Again, however, the Rebbe insists on the
practical Mitzvos. His surprising comment,
made it clear once again:

D3 M sy 2 oY ERD oNn”

Which means: “If possible, to add 3 Matzos
and 4 cups.”

How was that to be done in the middle of the
sea? The solution: A circle was inserted, and in it
3 marzos and 4 cups of wine were painted; and
you will find them on every Pesach cover to the

i

present day.

Shown here, is the final corrected version of
the cover drawing, with the Matzos and wine in

a bubble.

Making the Most
of Opportunities
- Square Tablets -

Another great general rule about the Rebbe's
approach, is that one should always take
adavantage of opportunities to teach and
educate. For instance, concerning the Tablets of
the Law, the Luchos Commonly depicted as
round, the Talmud asserts that they are actually
square cubes of a precious stone called
sanpirinon (sapphire).

An early cover drawing for Shavuos 5743
(1983), showed a boy and a girl coming to kiss
the Sefer Torah which is being brought from the
Aron Kodesh to the Bima for the reading of the

Ten Commandments.

There was actually nothing wrong with the
drawing, but something more might have been
added. The Rebbe’s answer was:

“parm mmo s Poynaynn Ay %1% 817

Which means: “It would be advisable to take
advantage of the [already existing] drawing of
the Mantle [which covers the Sefer Torah], to
[add onto it] a drawing of square Luchos.”

And so, the square Luchos were added to the

(76)
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picture. He or she looks for something they can
do in their own life.

The Paschal offering is something that can
be done in the Bais HaMikdosh, but untl
Moshiach comes actually, the child will not feel
associated to it. Therefore, the Rebbe suggests,
that it should be reviewed whether or not it is
perhaps better to choose a topic which a child
can be involved with in his own life, and in his
own home. Examples of such ideas that the
child can relate to, says the Rebbe, are not scarce
in the Pesach treasury ...

The end result was to focus on one of the
Rebbe's suggestions: preparing the Charoses, at
the same time - not forgetting the "Hand-Made
Shmurah Matzah', (and also, Mom preparing
the eggs for the Seder, reminding us of the
sacrifices brought in the Temple on Pesach, and
in a2 manner which the child can relate to).

Shown here, are both the original sketch sent
to the Rebbe, and the corrected version of the
cover drawing,

On two other occasions we find the Rebbe
emphasizing the practical Mizzvos of Pesach.

The first, a drawing submitted in 5747
(1987), shows the entire family taking part in
one of the final preparations for Pesach: Bedikas
Chometz, searching for Chometz the night
before Peasch begins. The house is all tidy and
clean for Pesach. Father holds a candle as he
recites the blessing. The children hold a spoon,
a feather, and a “Chometz Bag,” eagerly waiting
to begin the search.

The time for taking out Pesach food and
utensils has not yet arrived, for we are just
completing the cleaning. And that made the
Rebbe’s suggestion all the more forceful:

“D1D 4 M 3 873y nres”

Which means: “[to add] at least in the corner
- 3 Matzos and 4 cups [of wine].”

These are the main Mitzvos of the Seder, and
the Rebbe never takes his eye off the main point.
emphazising that the child should be reminded
of these Mitzvos regardless what the scene may

be.

_(77)
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Jocusing on
Practical Mitguos

- The Mitzvos of Pesach -

Imagine: The time is Pesach. The year is
2448. The first Passover is being celebrated by
the Jews who are still in Egypt, ecagerly
anticipating their imminent redemption.

It was a great idea. The family is cleaning
for Pesach. A girl is petting the lamb which has
been kept at home on Moshe’s orders for the
Pesach sacrifice.

Father and son are checking for Chometz
with a candle, feather and spoon. Someone is
smearing blood on the doorpost of the house,
as a sign that Hashem will “pass over” it during

the plague of the firstborn.

In the distance we see the silent pyramids.
On the wall of the house is a painting of a

The Magarine For Jewish Children ,tﬁ

Jewish leader, perhaps a portrait of Moshe
Rabbeinu himself...

All the Mitzvos are depicted as they applied
at the time, and of course they make us feel that
we are in the same situation, as we too eagerly
await the ultimate redemption in 5750, “the
Year of Miracles.”

However, the Rebbe returned the drawing
with the following comment:

DURIIAS OPXY TIY (P7) PN NTI DN Y7
NS DAY DI MM W
€A1 ¥R DT R PIN P ON I

Which means: “It should be considered
carefully, whether it is advisable that the cover
[drawing] be solely [dedicated to] an idea
which must be in the Beis Hamikdosh; or
[perhaps], to choose from the many details
pertaining to the holiday of Pesach, [such as:]
Matzah, or Biyur Chometz, or [the preparing
of | Charoses, Matzah, etc.”

The Rebbe understands that a child wants
to identify with what is happening in the

¥ m A gt For Fowish Chidotdn
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No. Not quite. The Rebbe’s comment is
curt:

“opan 9pr nnR”

which means,

[should be added].”

“V'Al HaNissim” is the special prayer of
thanksgiving for the miracles and salvations
Hashem performed for us on Purim, and at all
times. The Rebbe reminds us of the inner
meaning of the holiday: strengthening our
emunah in Hashem, who performs miracles for
us at all times, and will surely soon take us all
out of exile.

“Saying Al HaNissim

Having this correction done was not very
difficult. shown here is the final drawing which
includes the “V’Al HaNissim” .

[ 4 * *

The last written response which “The
Moshiach Times” received before the 27th of
Adar, was also a reply about a Purim cover.

In Teves of 5752, the artist Baruch

Nachshon from Hebron, Israel, offered hs
services to The Moshiach Times, and was asked
to prepare a sketch for the cover of the
forthcoming Purim To everyone’s
surprise, he showed up three days later, not
with a sketch, but with a finished oil painting
on canvas.

issue,

“You know, this still has to be shown to the
Rebbe,” he was told, “and the Rebbe may ask
for changes.”

“If the Rebbe wants anything changed,”
Nachshon replied, “I will repaint the whole
thing with the greatest of pleasure.”

R

Two days later, around two-thirty on Friday
afternoon, just a couple of hours before candle-
lighting, Rabbi Groner called Tzivos Hashem,
to say that the cover had been approved and
should be picked up.

The painting was in Rabbi Groner’s office,
rolled up with an elastic band aroundzske
outside.

When the canvas was unrolled, lo and
behold, there was a note from the Rebbe
carefully placed inside:

“mam e i

Which reads “Vhazman grama [hatzlocho
rabbo.” meaning, “The time is auspicious for
great success!”
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Citizen Center, cheering up the elderly
residents with a Purim dose of youthful energy
and happiness.

The boys and gitls are positioned on
opposite sides of the picture. There are
graggers, and plenty of hamantashen. We also
see the other Mirzvos of Purim: Reading of the
Megillah, Mishloach Manos, and gifts to the

needy. In short: it’s a very busy scene...

There’s just one problem. You might not
notice. No one did, except the Rebbe.

The Tzedokah Pushka bears the label,
“Torah Academy.”

And so, the Rebbe replies:
“ATDM R 2AVERS nwan e npsa”

Which means: "Regarding the Tzedakah of
Putim - the emphasis is on [giving to] poor
people, and not [to] organizations.”

This was a rather simple correction to
implement, but it could have easily been
overlooked. At the same time, it was a
profound lesson about the crucial importance
of every detail, no matter how small.

Shown here, are both the original sketch
sent to the Rebbe, and the corrected version of
the cover drawing.

L 4 * *

Every new cover presented a new challenge.
The following year, Purim 5747 (1987), the
boys and gitls (discreetly shown on opposite
sides of the cover) are painting a mural about
the story and the Mitzvos of Purim. There are
graggers, plenty of hamantashen, charity to
poor people (and not institutions), as well as
the other Mitzvos of Purim: hearing the
Megillah, sending Shaloch Manos. It seems like
everything is there.
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-PART Il -

- RULES AND GUIDELINES

Each answer of Rebbe established
guidelines to be followed in the future.

Some of his comments undetline the
importance of practical Mitzvos. A child needs
to be reminded of the practical basic Mitzvos
pertaining to that time of year or holiday. Some
comments show his concern for illustrating
things that children would like to associate
themselves with, things they like to see and do.
Still other comments involve correcting
editorial mistakes, as will be noted.

For instance, in the Purim cover from 5744
(1984), the children are all shown in costume,
“mapping out” the “Mitzvah route” to nursing
homes, youth clubs, and Jewish groups which
they intend to visit with Shalach Monos.

Wait 2 minute. Something is missing that
children love about Purim. Can you guess what

EERER

it 1s?
The Rebbe responded as follows:
€PN WRD T MY wiwed one”

Which means: “Obviously, [you] should
add lots of hamantashen, as well as a gragger.”

xxxxxxxxxx

Shown here, are both the original sketch
sent to the Rebbe, and the corrected version of
the cover drawing.

L 4 * *
Two years later, in the Purim issue of 5746

(19806), the children are once more depicted in
full costume. This time we see them in a Senior
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books on the shelf. The calendar is turned to
the month of Elul, and a picture of a man
blowing Shofar is to be seen on it. Even a
“Moshiach Times” lies on the table...

Only one “minor” detail was left out, which
the Rebbe did not fail to notice. The girl was
missing. The Rebbe then wrote the following
instructions on the secretary’s note which was
attached to the cover.

LOXXT IR
“OTNN TIPS T Annn oy Sy
Which means - "The 7zitzis should be seen
[apparently they were not noticeable enough.

And secondly:] there must also be a girl in
another corner.”

On the reverse side, the Rebbe added the

following instruction to the secretary:

(#0)

miinie)
el intabd
Which means, that he should return the

attached cover, urgently.

In this answer, the Rebbe clarifies his
position even more. On the one hand, there
must be a girl and a boy, but they should be
graphically separated on the page.

The artist found the Rebbe’s instructions
too difficult 1o work with. Many alternative
possibilities were explored, until finally he gave
up, and another artist had to be found, who
produced the final cover following the Rebbe’s
guidlines. Shown here, is the original sketch,
the final cover drawing and the note containing
the Rebbe’s hand-written instructions.

—/
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make. Short and sweet: (1984), several well known artists began to
“Amys o3 vy draw for “The Moshiach Times,” contributing
a great deal to the magazine, in taste and in

»

which means - “There should also be a gitl
The Rebbe had made his point. “The

Moshiach Times” is a magazine for boys and

ideas.

One of these artists, Joe Kubert, is a famous
and exciting action cartoonist. He was asked to

prepare a rough sketch of an idea for the cover
cover. Somehow, the artist managed to insert of the forthcoming issue for Elul.

the face of the girl in the final rendering.

gitls. There must be a boy and a girl on each

The idea he worked on was of a boy

And so, by the time issue no. 4 went into returning home after a summer away at camp.
production, two traditions had been As he enters his room, his sports equipment
established. First, a boy and a girl had to be and luggage are in stark contrast to the Torah
on every cover. Secondly, the Rebbe’s prompt books, which remind us about returniing to
and encouraging responses had let Tzivos studies in the year ahead.

Hashem know that they might continue to All the details in the room were considered,
submit sketches of the cover for approval. s0 that it should qualify as the room of a soldier

And this is how the Rebbe came to edit in Tzivos Hashem.
the covers of “The Moshiach Times.” The Mezuzah is on the correct side of the

doot. The boy is wearing a Yarmulke and
Tzitzis. A Siddur, a Chumash, and a Tzedoka
pushka are on the desk, as well as other Jewish

> . *

A few years later, in the summer of 5744

9\
2
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the question. It would be against all
"Chassidishe” ethics to print such a drawing of a
boy and girl playing together on the cover of the
magazine.

What about the last magazine?

“The Rebbe only okayed the previous
cover,” he argued, “because the boys and the
girls were in two separate rows. Here they are
standing next to each other! The Rebbe will
never allow it!”

Once again, it was decided that the
magazine should be submitted to the Rebbe, in
order to find out whether he really agreed with
the idea of having a boy and a girl together on
the cover, or not.

This time, the cover came back with no
comment at all. Just a check in the Rebbe’s
handwriting indicated that it had “passed
inspection,” and was fit to print.

* * *

It was now evident that the Rebbe was not in
the least against having drawings of boys and
girls on the covers of "The Moshiach Times."

No one would have guessed that the Rebbe
would insist on it.

The third issue of the magazine was to be
published before Pesach. The cover sketch
portrayed a boy looking into a sticker album, in
which the stickers depicted the 15 sections of
the Pesach Seder.

From the angle being used in the drawing,
and also because of the size of the album and the
boy's face, it was virtually impossible to have a
girl on the cover as well. There simply wasnt

[merznteny]

room.

By now it was almost a custom that the cover
should be sent to the Rebbe, "Just to make sure”
that it met the requirements. Sute enough, that
"just in case” paid off.

The Rebbe did indeed have a comment to
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PART | - INTRODUCTION

How THE REBBE BEGAN TO EDIT THE COVER
FOR THE “MOSHIACH TIMES”.

,,,,,,,,,,

,,,,,,,,,

Jewish boys and girls, which would be called

“The Moshiach Times.”

The Rebbe responded with great interest,
and it wasn't long before the first issue was ready
to go to print.

According to the Rebbe’s instructions, all the
activities of Tzivos Hashem at that time were
overseen by the Lubavitch Youth Organization,
called “7zach”. It so happened, that on the
cover of this first magazine was a drawing of two
rows of children - one of boys and the other
(above it) of gitls - each child carrying a banner
with a letter on it. All together, the letters spelled
out the words, “Ahavas

they were cleatly separated.

Finally, it was suggested that the cover be
shown to the Rebbe, to see what he would say.

The Rebbe returned the drawing along with
the following comment:

PTIRD Y9 NN VY MR

which means, “the emphasis should be on the
idea, that “You should love your fellow Jew as
yourself.” ”

Not a word was mentioned about the boys
and girls...

And so, the magazine was published with
boys and girls on the cover, with the words
added in Hebrew and English, “m> p=% nanm
- Love your fellow Jew

Yisroel.” 35 cents

Just before going to

§ The ﬂ’ﬁ
Moshnach’l‘nmes R

as youself.”

print, a senior member
VOL. L

SHEVAT, 5741  JAN. 1981

of Tzach, saw the cover
for the first time, and

raised his eyebrows.

“Was it proper, was it
modest, was it
chassidish, for boys and
girls to be on the same
cover?”

Yes, said the young
staff of Tzivos Hashem.
This was a magazine for
Jewish boys and girls,
and therefore it was
appropriate to have
boys and gitls on the

[%'m‘: n:'nn

LOVE YOUR FELLOW JEW AS YOURSELF!

the

second issue was being

Before long,

prepared for Purim.

On this occasion,
too, the cover depicted
two children, a boy and
a gid in Purim costume,
dressed as Mordechai
and Esther - blowing
bubbles... In the
bubbles - were images
of the Mitzvos of Purim.

Once the

same objections were
voiced. Such an idea

again,

cover, especially since

was absolutely out of

109 7y tablet.otzar.org M7 XX INRM 0O



DR IR 9IRS — PRI nown e n”

THE MOSHIACH TIMES

THE MAGAZINE FOR JEWISH CHILDREN
- PUBLISHED BY TZIvos HASHEM -

Preface:

Some of us remember “The Moshiach Times” as children. Some of us still get to see it at
regular times in the year when it arrives at our doorstep. It is a magazine that has been read by a
whole generation, enjoyed by children and adults alike.

One of the things that makes this magazine very special is that it reflects the unique
interest the Rebbe has always taken in children and their education, and particularly the
publication of materials for them.

In a letter to the readers of “Talks and Tales,” the Rebbe himself wrote (or dictated) the
similar lines of praise about his father-in-law, the Previous Rebbe, after Yud Shevat, 5710:

“The Rebbe had great love for everybody, but most of all he loved the children. His
greatest concern in life was that all Jewish children should reccive a proper Jewish education.
He wanted that you should all have good things to read, things that would warm your little
Jewish hearts and light up your Jewish homes.”

As each issue of The Moshiach Times was being prepared, a sketch of the proposed cover
would be given in to the Rebbe for approval. Frequently, the cover would be returned with brief

comments, suggestions, or corrections by the Rebbe. Occasionally, the Rebbe would return the
drawing with a check, meaning that it waS*Ga3y.

From these answers, we can learn profound lessons about the Rebbe's approach to chinuch
(education) and to publishing. At times, the Rebbe would comment that a certain Mitzvah or
detail had been left out. Sometimes, the Rebbe would point out practical mistakes such as the
clock showing the wrong time for burning of the Chometz. No detail was too insignificant or
trivial to be overlooked.

The following sections contains a selection of the Rebbe’s answers and instructions from
the covers of The Moshiach Times, which will hopefully be of interest to the reader.

@

?)
&
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words of the Sages are healing,

\ Relating to a Sage on this level is called “the service of Torah.” In many ways it is
S greater even than studying. Thus, Elisha the prophet is praised not because he learned
from Eliyahu, but because he “poured water on his hands.”

The second point is that learning Torah is a serious business. When you sit before-

your teacher, it is like standing before Mt. Sinai when the Torah was first given -- a
totally awesome experience. Where would a student get the inner strength and courage
to do this, if it were not for the ‘friendly disarming comment, the litde joke, which the
Rav makes before the lesson begins?

Even though it is a superficial thing, it opens the mind and the heart of the students,
and enables them to “stay with” the teacher, and get the lesson, even on its most intimate
and deepest levels.

The second example is of a father reaching down to pick up his child before playing
with him and speaking to him with deepest love.

For the father, reaching down to pick up the child is not a terribly significant gesture.
Similarly, the child receives nothing from just being picked up. It is not an intimate
expression of love. It is only an external action that enables the father to express his love,
once he has picked up the child.

And that’s the point. Without this superficial act of lifting up the child, the father
cannot express his love in a deep and inward manner. Picking up the child is only a
general kind of action, but it is for the sake of something deeply and profoundly
intimarte.

When the father lifts up his child, or when the Rav makes his joke, it is only a
superficial thing, a means to an end. But it accomplishes so much. It opens the heart so
that love can be expressed. It opens the mind so that the lesson can be taught and
understood.

And so we see, that superficial gestures are not always so superficial after all, but may
be profoundly significant.

Before Shabbos, we make all kinds of "supetficial” preparations, washing and
cleaning, cooking and baking; before we go out to greet the ‘Shabbos bride,” but then
Shabbos brings the deepest blessings for the week to come.

Similarly, in the case of the Rav and his students: The Rav makes all kinds of efforts
to bring his wisdom down to the level of his students, but in the long run, who learns
more? “As much as you learn from your teachers, you learn more from your friends, and
most of all from your students.”

And now, as we prepate to go to the chupa, we remember that "A woman of valor is
a crown to her husband.” And if a person finds a wife, he will surely find goodness.

May Hashem's blessing, which is totally good, be abundantly bestowed on Bentzy
and Rochie, and may they be blessed to raise a generation of children and grandchildren,
energetically and enthusiastically occupied in the ways of Torah and Mitzvos.

And may we all merit the ultimate blessing, the union of G-d and the Jewish people,
with the revelation of Moshiach, immediately NOW!

(5)

\7 AT

2/

111 7y tablet.otzar.org M3 XX INRM 0077



DU IR IR 'Y - e nnpwn Pamwen”

us go out and greet the Shabbos queen.”

Rebbi Yannai, used to put on his best clothes for Shabbos and say, “Come o bride,
come o bride.” Rashi explains that he spoke about Shabbos as a bride because of his great
love. ‘

In the Zohar, it says, that a person should add from the weekday to Shabbos, by
preparing special clothes, special food, special things to drink; by cleaning the house and
decking it out with cushions and pillows, and every nice thing, just as you would prepare
a chupa for a Kallah - because Shabbos is a queen and Shabbos is a Kallzh. And the joy
of the chosson and Kallah is the source of blessings.

@ @

Now comes a new idea: The Sages taught that there is no honor greater than the
chupa. And this has two sides to it. There is the honor of the chosson. And there is the
honor of the Kallah.

The chosson symbolizes G-d, who is the archetype of all chossonim. For G-d is called
a chosson, as it says, “On the day of His wedding, the day of the giving of the Torah (at
Mt. Sinai).”

Just as G-d is called a chosson, the Jewish people are called His bride.

And the chupa, by its nature, is something of a much higher order.

The honor of the chosson is his love for the Kallah. As so G-d says to the Jewish
people, “I love you.” The honor of the Kallah, is her love for the chosson, as King David
declares for the Jewish people in Psalms, “My soul yearns and expires with love for You.”

The chupa is higher than both of them.

Now we can better understand what we are do here at this moment. This is the
order: first everyone comes to greet the Chosson. Then everyone goes with the Chosson
to greet the Kallah. Then the Chosson covers the face of the Kallah with a veil. And they
go to the chupa.

The point is that before the Kallah can go to the chupa with the Chosson, he must
first do some little thing “to break the ice.” v

In every relationship there is a give and take.

But before anyone can give something deep, from their essence, there must first be
a slight, even superficial gesture from the one who gives, to the one who receives, in
order that the one who receives should take a step and come closer to the one who gives.

Only then can a truly deep and essential giving and receiving, union, take place.

The same principle applies everywhere. The Rebbe gives two more examples. The
first is of a teacher with his students. Rabba, the great Sage from the times of the
Talmud, before he began teaching his lesson, used to make a light comment or joke. All
the students would laugh or smile; but then they would sit with fear and wembling,
when the lesson began.

There ate two points to be made. The first is that a joke is not such a simple thing.
A wise man is wise in every detail of his life. The joke of a wise man is fraught with
wisdom. And the greater the Sage, the greater the wisdom even in his most casual
remarks. For the words of the Sages are blessing, the words of the Sages are wealth, the
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"L Cha Dodi”
A briof synopsis of the maamar said before the Bedeken

Before the wedding ceremony takes place, the Chosson goes to greet his bride and
covers her face with a veil. This is called the Bedeken.

Before this he says a maamar, or discourse.
The maamar was first said by the Previous Rebbe at the wedding of his daughter,

AR IS

Chaya Mushka, to his son-in-law (who became our Rebbe), Rabbi Menachem Mendel,
before he went to the bedeken of his bride.

It is a tradition that the ancestors of the bride and groom all come to attend the
wedding, and are present at the chupa, a fact that is particularly significant to all our
families.

The discourse which the chosson says, contains ideas which were taught by each of
the eight Rebbeim from the Baal Shem Tov to the Previous Rebbe. Reciting this
maamar is a spiritual way of inviting all of them as well to come and bless the new
couple.

The maamaris in parts. It begins with the well-known verse: “L tho dodi likras Kala,
pnai Shabbos n'kablo - Come my beloved, let us greet the bride, let us greet the
Shabbos.”

We see here that Shabbos is compared to a bride and to a queen - as we say, “the
Shabbos queen.” Similarly, Rebbi Eliezer (the Great) says that a Chosson is like a king,
and a bride is called a queen.

On a mystical level, we find that “Man is created in the image of G-d.” But what is
the image of G-d? Everyone knows that G-d is called a King. But there is also thar aspect
of G-d which is compared to a queen. This is called Malchus (which means Majesty).
The term, “Queen,” is used when we refer to G-d as the Creator and the Source of all
life.

The main thing is that the two aspects, "King" and "Queen," have to be unified. As
it says in the Zohar, “A king, if he does not have a queen, is not a king, and he is not
great.”

Similatly, in the seven days of the week, we find this same “king-queen” relationship.

The six workdays are like the kingly aspect of G-d.

Shabbos is the queen.

Just as a queen bestows goodness and blessing on the whole of her kingdom, so
Shabbos blesses all the days of the week ahead, for “all days are blessed by the Shabbos.”

In the same way as we greet the Shabbos with joy; so too we go to greet the Kallah
on her wedding day with such great joy, because the happiness of the Kallah is the source
of all blessings.

@ @ @

What is the origin of the Shabbos prayer, “L'Cha Dod” The Talmud tells us that

Rebbi Chanina used to get ready for Shabbos, and then say to his students, “Come let

(3)
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Foreword

To all our family and friends,

It is a family tradition, that on all happy occasions, we begin with the words, "She hechiyonu v'Kimons,
v Higiyonu Lizman Hazeh. We thank Hashem for having granted us life, and sustained us, and enabled us to be
here (together) at this time.

The month of Adar is a joyous time, as our Sages teach us, "From the time Adar begins, we increase in joy."

We therefore thank you for joining us in adding to the joy of this season, by celebrating the marriage of our
children, BenTzion and Rochie. May Hashem bless them and all of us with much happiness.

At the wedding of the Rebbe, which took place in Warsaw, in 5689 (1928), the father of the bride, the
Previous Rebbe, presented all the guests with a souvenir memento (‘#eshura)) for the occasion, containing a printed
copy of a manuscript in the handwriting of Rabbi Schneur Zalman of Liady, the first Rebbe of Lubavitch (5505-
5573 11745 -1813).

Following this tradtion, we are honored to present you with this collection of manuscripts, letters, and various
other pearls of wisdom of the Rebbe, many of which will hopefully be new and of interest to the reader.

Included here are:

(1) a copy of the ‘feshura’ given out at the Rebbe's wedding.

(2) letters of blessing from the Rebbe on the occasion of a wedding, and a letter from the Previous
Rebbe to the wedding of the Kallahs grandfather, HaRav Aaron HaLevy Popack 1"y

(3) letters written to Rabbi Mordechai Teleshevsky 117y, the great grandfather of the bride, pertaining
to his activities on behalf of the Rebbe and the Previous Rebbe; and letters pertaining to this
season of the year.

(4) answers and instructions by the Rebbe concerning The Moshiach Times children's magazine,
published by Tzivos Hashem.

(5) selected 'peninim’'- 'peatls of wisdom' from the Rebbe on various topics.

(6) a new translation of the maamar said at the chassuna of the Rebbe.

As mentioned in many places, at the time of a chassuna, the ancestors of the chosson and kallaalso come to
bless the young couple. It is therefore appropriate to mention at this moment, the grandfathers of the 4alls, HaRav
Aaron Halevy Popack 17y, and HaRav Dovid Aryeh HaCohen Yarmush ), who passed away on the 1st day of
Pesach last year; and the grandparents of the chosson, Benjamin (Chaim Yitzchak Ber HaLevi) and Sara Pape 7,
and the chosson’s uncle, Walter (Benyomin Zev Halevi) 7}, who passed away in Sivan just last year. May they all
have much nachas from BenTzion and Rochi, and all their children and grandchildren.

[i77087201817%,

It is our heartfelt prayer that the joy of these days, together with the joy of this wonderful occasion, bring us
t0 the greatest joy of all, with the Rebbe leading us to the 'Geula Shlaima,’ the complete annd ultimate
redemption from exile, speedily Now!
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CELEBRATING THE WEDDING OF
BENTZION AND ROCHIE PAPE
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The Rebbe being Mesader Kiddushin at the Chupa of the Kallah’s
grandparents in 5707
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